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PL

Moc: 18W b
Napiecie: 9.85-12.6V

Pojemnos¢ baterii: 2.000mAh .

Predkos¢ obrotowa: 0-35.000 obr./min

Rozmiar produktu: 140 mm x 70mm x 30mm

Materiat: ABS + stal nierdzewna

Waga: 0,7 kg

Bezpieczenstwo: przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejsza instrukcjg obstugi i przestrzegaj zalecert w niej zawartych w trakcie
uzytkowania urzadzenia.

Opis urzadzenia [f1]: 1.Port uchwytu frezarki / 2. Port fadowania USB-C / 3. F‘rzycnsk wiaczania/wytaczania oraz zmiana kierunku obrotow
/4. Pokretto regulacji / 5. Ekran LED pokazujgcy rzeczywista predkosc i poziom natadowania baterii

Instrukcja obstugi:

1. Przy pierwszym uzyciu produktu nalezy go w petni natadowaé.

2. Podigcz uchwyt frezarki do urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ zasilanie. Jednokrotne nacisnigcie
przycisku dostosowuije kierunek obrotow.

3. Za pomocg pokretta dostosuj predkosc obrotow.

[e] Zzenia i i fstwa: L ie nie jest zabawka i nie jest przeznaczone dla dzieci, kobiet w ciazy i 0séb z rakiem skory.
Podczas pracy urzadzema uzywaj okularéw ochronnych lub maski przeciwpylowej. W przypadku pojawienia sie na skorze jakichkolwiek
reakciji alergicznych i/lub bélu po uzyciu, skontaktuj sie z lekarzem. Nie uzywaj w wilgotnym otoczeniu i nie dopuszczaj do kontaktu z
wodg. Czysc L za pomocg 1 i miekkiej w suchym, zacienionym miejscu, z dala od
dzieci. Poprawne uzytkowanie i konserwacja wydtuzg zywotnos¢ urzadzenia. Nle zmieniaj kierunku obrotu zbyt czesto, w przeciwnym
razie zywotnos¢ glowicy szllﬁersk\ej zostanie skrocona. Nie dotykaj koncowek po uzyciu, bity podczas pracy nagrzewajg sig i trzymajg
cieplo zaraz po skoriczonej pracy. Nie wigczaj blokady watu, gdy narzedzie jest w ruchu. Przed zmiang kierunku na przodtyt lub przed
wylgczeniem maszyny, przesun regulator predkosci na minimum. W przypadku uszkodzenia, nie demontuj Zadnego elementu ani nie
naprawiaj samodzielnie.

Wiecej informagji o firmie oraz produktach [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

EN
Power: 18W L}
Input voltage: 9.85-12.6V
Battery Capacity: 2.000mAh
Rotation speed: 0-35,000 rpm
Product Size: 140mm x 70mm x 30mm
Material: ABS + stainless steel
Weight: 0.7 kg

Safety: before using the product, read this user manual and follow the recommendations contained therein when using the device.

Description of the device [f1]: 1. Milling machine handle port / 2. USB-C charging port / 3. On/off button and changing the direction of
rotation / 4. Adjustment knob / 5. LED screen showing the actual speed and battery level

User manual:

1. When using the product for the first time, please fully charge it.

2. Connect the router holder to the mach\ne press and hold the button for 2 seconds to turn on the power. Pressing the button once
adjusts the direction of rotation.

3. Use the knob to adjust the rotation speed.

Warnings and dangers: The device is not a toy and is not intended for children, pregnant women or people with skin cancer. Wear safety
glasses or a dust mask when operating the device. If you experience any allergic reactions and/or pain after use, contact your doctor. Do
not use in a humid environment and do not allow contact with water. Clean the device using a mild detergent and a soft cloth. Store in a
dry, shaded place, away from children. Correct use and maintenance will extend the life of the device. Do not change the direction of
rotation too often, otherwise the service life of the grinding head will be shortened. Do not touch the tips after use, the bits become hot
during use and stay warm immediately after use. Do not engage the shaft lock while the tool is moving. Before changing forward/reverse
dlfeCilO? or turning off the machine, turn the speed control to minimum. If damaged, do not disassemble any component or repair it
yourself.

More information about the company and products [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



DE

Leistung: 18W b
Eingangsspannung: 9,85-12,6 V

Batleriekapazitat: 2000 mAh

Drehgeschwindigkeit: 0-35.000 U/min

ProduktgroRe: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Material: ABS + Edelstahl

Gewicht: 0,7 kg

Sicherheit: Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen bei
der Verwendung des Geréts.

Beschreibung des Geréts [f1]: 1. Frasmaschinengriffanschluss / 2. USB-C-Ladeanschluss / 3. Ein-/Aus-Taste und Anderung der Drehrichtung /
4. Einstellknopf / 5. LED-Bildschirm mit Anzeige der tatsachlichen Geschwindigkeit und Batterie Level

Benutzerhandbuch:

1. Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal , laden Sie es bitte a auf.

2. SchlieRen Sie die Oberfrasenhalterung an die Maschine an, halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten.
Durch einmaliges Driicken der Taste wird die Drehrichtung angepasst

3. Stellen Sie die Rotationsgeschwindigkeit mit dem Knopf ein.

Warnungen und Gefahren: Das Gerét ist kein Spielzeug und nicht fiir Kinder, schwangere Frauen oder Menschen mit Hautkrebs bestimmt.
Tragen Sie beim Betrieb des Gerats eine Schutzbrille oder eine Staubmaske. Wenn bei Ihnen nach der Anwendung allergische Reaktionen
undfoder Schmerzen auftreten, wenden Sie sich an Ihren Arzt. Nicht in feuchter Umgebung verwenden und keinen Kontakt mit Wasser
zulassen. Reinigen Sie das Gerét mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen Tuch. An einem trockenen, schattigen Ort, fern von
Kindern aufbewahren. Die richtige Verwendung und Wartung verléngert die Lebensdauer des Geréts. Andem Sie die Drehrichtung nicht zu oft,
da sonst die Lebensdauer des Schleifkopfes verkiirzt wird. Beriihren Sie die Spitzen nach dem Gebrauch nicht, die Bits werden wahrend des
Gebrauchs heifs und bleiben auch direkt nach dem Gebrauch warm. Betétigen Sie die Schaftsperre nicht, wéhrend sich das Werkzeug bewegt.
Bevor Sie die Vorwarts-/Riickwartsrichtung @andem oder die Maschine ausschalten, stellen Sie den Geschwmdlgkel(sregler auf Minimum.
Zerlegen Sie bei a keine K und i Sie sie nicht selbst.

Weitere Informationen zum Unternehmen und den Produkten [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifyeu

FR
Pouvoir:
Tension d'entrée: 9 85 12 6 \2
Capacité de la batterie:
Vitesse de rotation: 0 35 000 (r/mm
Taille du produit: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Matériel: ABS + acier inoxydable
Poids: 0,7kg

Sécurité : avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'utilisation et suivez les recommandations qu'il contient lors de 'utilisation de I'appareil.

Description de I'appareil [f1] : 1. Port poignée fraiseuse / 2. Port de charge USB-C / 3. Bouton marche/arrét et changement du sens de
rotation / 4. Bouton de réglage / 5. Ecran LED affichant la vitesse réelle et niveau de batterie

Manuel de I'Utilisateur:

1. Lorsque vous utilisez le produit pour la premiére fois, veuillez le charger complétement.

2. Connectez le support de routeur a la machine, appuyez et maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes pour allumer I'appareil. En
appuyant une fois sur le bouton, vous ajustez le sens de rotation.

3. Utilisez le bouton pour régler la vitesse de rotation.

Avertissements et dangers : L'appareil n'est pas un jouet et n'est pas destiné aux enfants, aux femmes enceintes ou aux personnes atteintes
d'un cancer de la peau. Portez des lunettes de sécurité ou un masque anti-poussiére lorsque vous utilisez I'appareil. Si vous ressentez des
réactions allergiques et/ou des douleurs aprés utilisation, contactez votre médecin. Ne pas utiliser dans un environnement humide et ne pas
laisser entrer en contact avec I'eau. Nettoyez I'appareil a I'aide d'un détergent doux et d'un chiffon doux. Conserver dans un endroit sec et
ombragé, hors de portée des enfants. Une utilisation et un entretien corrects prolongeront la durée de vie de 'appareil. Ne changez pas le
sens de rotation trop souvent, sinon la durée de vie de la téte de meulage sera raccourcie. Ne touchez pas les embouts aprés utilisation, les
embouts deviennent chauds pendant I'utilisation et restent au chaud immédiatement aprés utilisation. N'engagez pas le verrouillage de
I'arbre lorsque l'outil est en mouvement. Avant de changer de direction avant/arriére ou d'éteindre la machine, toumez la commande de
vitesse au minimum. En cas de dommage, ne démontez aucun composant et ne le réparez pas vous-méme.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [f2] :
- www.beautifly.eu
-www.youtube. com/beau(iﬁyeu



ES

Fuerza: 18W o
Voltaje de entrada: 9,85-12,6 V

Capacidad de la bateria: 2.000mAh

Velocidad de rotaci 0-35.000 rpm

Tamario del producto: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Material: ABS + acero inoxidable

Peso: 0,7 kilos

Seguridad: antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las recomendaciones contenidas en el mismo cuando utilice
el dispositivo.

Descripcion del dispositivo [f1]: 1. Puerto para mango de la fresadora / 2. Puerto de carga USB-C / 3. Botén de encendido/apagado y
cambio de direccion de rotacion / 4. Perilla de ajuste / 5. Pantalla LED que muestra la velocidad real y nivel de bateria

Manual de usuario:

1. Cuando utilice el producto por primera vez, carguelo completamente.

2. Conecte el soporte del enrutador a la maquina, presione y mantenga presionado el boton durante 2 segundos para encender la
alimentacion. Al presionar el boton una vez se ajusta la direccion de rotacion.

3. Utilice la perilla para ajustar la velocidad de rotacion.

Advertencias y peligros: El dispositivo no es un juguete y no esta destinado a nifios, mujeres embarazadas o personas con cancer de
piel. Utilice gafas de seguridad o una méscara antipolvo cuando utilice el dispositivo. Si experimenta alguna reaccién alérgica y/o dolor
después de su uso, comuniquese con su médico. No utilizar en un ambiente himedo y no permitir el contacto con el agua. Limpie el
dispositivo con un detergente suave y un pafio suave. Almacenar en un lugar seco y sombreado, lejos del alcance de los nifios. El uso y
mantenimiento correctos prolongaran la vida util del dispositivo. No cambie la direccion de rotacion con demasiada frecuencia, de lo
contrario se acortara la vida util del cabezal abrasivo. No toque las puntas después de su uso, las puntas se calientan durante el uso y

calientes ir después de su uso. No active el bloqueo del eje mientras la herramienta esté en movimiento.
Antes de cambiar la direccion de avance/retroceso o apagar la maquina, gire el control de velocidad al minimo. Si estd dafiado, no
desmonte ninglin componente ni lo repare usted mismo.

Mas informacion sobre la empresa y productos [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

PT
Poder: 18W o
Tens&o de entrada: 9,85-12,6 V
Capacidade de carga: 2.000mAh
Velocidade de rotagao: 0-35.000 rpm
Tamanho do produto: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Material: ABS + ago inoxidavel
Peso: 0,7kg

Seguranga: antes de utilizar o produto, leia este manual do usudrio e siga as recomendacdes nele contidas ao utilizar o aparelho.

Descri¢ao do dispositivo [f1]: 1. Porta da alga da fresadora / 2. Porta de carregamento USB-C / 3. Botéao liga/desliga e mudanga de
diregao de rotagao / 4. Botao de ajuste / 5. Tela LED mostrando a velocidade real e nivel de bateria

Manual do usuério:

1. Ao usar o produto pela primeira vez, carregue-o totalmente.

2. Conecte o suporte do roteador amaquina, pressione e segure o botao por 2 segundos para ligar a energia. Pressionar o botdo uma
vez ajusta a diregéo de

3. Use o botdo para ajuslar a velocndade de rotagdo.

Adverténcias e perigos: O aparelho néo € um brinquedo e néo se destina a criangas, mulheres gravidas ou pessoas com cancer de pele.
Use éculos de seguranga ou mascara contra poeira ao operar o dispositivo. Se sentir alguma reagéo alérgica e/ou dor apés o uso, entre
em contato com seu médico. N&o utilize em ambiente imido e nao permita contato com &gua. Limpe o dispositivo com um detergente
neutro e um pano macio. Armazenar em local seco e a sombra, longe do alcance das criangas. O uso e a manutengao corretos
prolongarao a vida Util do dispositivo. Nao mude o sentido de rotagao com muita frequéncia, caso contrario a vida (til do cabegote de
retificagdo sera reduzida. Nao toque nas pontas apds o uso, as pontas ficam quentes durante o uso e permanecem quentes
imediatamente apds o uso. N&o engate a trava do eixo enquanto a ferramenta estiver em movimento. Antes de mudar a direcao de
avango/recuo ou desligar a maquina, cologue o controle de velocidade no minimo. Se estiver danificado, ndo desmonte nenhum
componente nem repare vocé mesmo.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [f2]:
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Energia: 18 W b
Tensione di ingresso: 9,85-126 V

Capacita della batteri 2000 mAh

Velocita di rotazione: 0-35.000 giri/min

Taglia del prodotto: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Materiale: ABS + acciaio inossidabile

Peso: 0,7kg

Sicurezza: prima di utilizzare il prodotto, leggere questo manuale d'uso e seguire le raccomandazioni in esso contenute durante ['utilizzo
del dispositivo.

Descrizione del dispositivo [f1]: 1. Porta per impugnatura della fresatrice / 2. Porta di ricarica USB-C / 3. Pulsante di accensione/spegni-
mento e cambio del senso di rotazione / 4. Manopola di regolazione / 5. Schermo LED che mostra la velocita effettiva e livello della batteria

Manuale d'uso:

1. Quando si utilizza il prodotto per la prima volta, caricarlo completamente.

2. Collegare il supporto del router alla macchina, tenere premuto il pulsante per 2 secondi per accendere I'alimentazione. Premendo una
volta il pulsante si regola la direzione di rotazione.

3. Utilizzare la manopola per regolare la velocita di rotazione.

Avvertenze e pericoli: Il dispositivo non & un giocattolo e non & destinato a bambini, donne incinte o persone affette da cancro alla pelle.
Indossare occhiali di sicurezza o una maschera antipolvere durante ['utilizzo del dlsposmvo Se si verificano reazioni allergiche e/o dolore
dopo l'uso, contattare il medico. Non utilizzare in un ambiente umido e non consentire il contatto con I'acqua. Pulisci il dispositivo

utilizzando un detergente delicato e un panno morbido. Conservare in un luogo asciutto e ombreggiato, lontano dalla portata dei bambini.
Un uso e una manutenzione corretti prolungheranno la vita del dispositivo. Non cambiare troppo spesso il senso di rotazione, altrimenti si
riduce la durata della testa portamola. Non toccare le punte dopo I'uso, le punte si surriscaldano durante I'uso e rimangono calde subito
dopo I'uso. Non inserire il blocco dell'albero mentre I'utensile & in movimento. Prima di cambiare direzione avantifindietro o di spegnere la
macchina, ruotare il comando della velocita al minimo. Se danneggiato, non smontare alcun componente né riparario da soli.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

cz
Napéjeni: 18W o
Vstupni napét 9,85-12,6V
Kapacita bateri 2000 mAh
Rychlost otageni: 0-35 000 ot./min
Velikost produktu: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Material: ABS + nerezova ocel
Hmotnost: 0,7 kg

Bezpetnost: pred pouzitim vyrobku si prectéte tento navod k pouZiti a pfi pouzivani zafizeni dodrzujte doporuéeni v ném uvedena.

Popis zafizeni [f1]: 1. Port rukojeti frézky / 2. Nabijeci port USB-C / 3. Tlacitko zapnuti/vypnuti a zména sméru otaceni / 4. Regulacni
knoflik / 5. LED obrazovka zobrazujici aktualni rychlost a trover baterie

UZivatelsky manudl:

1. Pii prvnim poutZiti vyrobek piné nabijte.

2. Pripojte drzk routeru ke stroji, stisknutim a podrzenim tlagitka po dobu 2 sekund zapnéte napajeni. Jednim stisknutim tlacitka upravite
smér otaceni.

3. Pomoci knoﬂlku nastavte rychlost otaceni.

Upozoméni a nebezpeci: Zafizeni neni hracka a neni uréeno pro déti, téhotné Zeny nebo osoby s rakovinou kize. Pfi praci se zafizenim
pouZivejte ochranné bryle nebo protiprachovou masku. Pokud po pouZiti zaznamenate jakekoli alergické reakce a/ebo bolest,
kontaktujte svého lékafe. NepouZivejte ve vihkém prostredi a zabrarite kontaktu s vodou. Zafizeni Eistéte jemnym Cisticim prostfedkem a
mékkym hadfikem. Skladujte na suchém, stinném misté, mimo dosah déti. Spravné pouzivani a udrzba prodlouzi Zivotnost zafizeni.
Smeér otaceni nemérite prilis casto, jinak se zkrati Zivotnost brusné hlavy. Po pouZiti se hrott nedotykejte, bity se béhem pouzivéni zahfeji
a zlstanou teplé ihned po pouziti. Nezapinejte zamek hfidele, kdyZ se nastroj pohybuje. Pfed zménou sméru vpfed/vzad nebo pred
vypnutim stroje otoéte regulator rychlosti na minimum. Pokud dojde k podkozeni, nerozebirejte Zadnou sou¢ést ani ji sami neopravujte.

Vice informaci o spoleénosli a produktech [f2]:
- www.beautifly.e
- WWW., youtube com/beaunﬂyeu



SK

Moc: 18W b
Vstupné napatie: 9,85-12,6V

Kapacita batérie: 2000 mAh

Rychlost rotacie: 0-35 000 ot./min

Velkost produktu: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Material: ABS + nerezova ocel

Hmotnost: 0,7 kg

Bezpecnost: pred pouzitim vyrobku si precitajte tento navod na pouZitie a pri rd dodrziavajte (¢ania v fiom

uvedené.

Popis zariadenia [f1]: 1. Port rukovate frézky / 2. USB-C port nabijania / 3. Tlacidlo zapnutia/vypnutia a zmena smeru otacania / 4.
Regulacny gombik / 5. LED obrazovka zobrazujlica aktualnu rychlost a troven batérie

Pouzivatel'ska prirucka:

1. Pri prvom pouZiti vyrobku ho pine nabite.

2. Pripojte drziak smerovaca k stroju, stlatenim a podrzanim tlacidla na 2 sekundy zapnite napajanie. Jednym stlacenim tlacidla upravite
smer otacania.

3. Pomocou gombika nastavte rychlost ota¢ania.

Upozornenia a nebezpecenstva: Zariadenie nie je hratka a nie je uréené pre deti, tehotné Zeny ani ludi s rakovinou koZe. Pri praci so
zariadenim pouzivajte ochranné okuliare alebo protiprachovii masku. Ak sa u vas po pouZiti objavia alergické reakcie afalebo bolest,
kontaktujte svojho lekéra. NepouZivajte vo vihkom prostredi a zabrarite kontaktu s vodou. Zariadenie Cistite jemnym Gistiacim
prostriedkom a makkou handri¢kou. Skladujte na suchom, tienenom mieste, mimo dosahu deti. Spravne pouzivanie a Udrzba predizi
Zivotnost zariadenia. Nemerite smer otacania prili§ Casto, inak sa skrati Zivotnost brisnej hlavy. Po pouziti sa hrotov nedotykaite, bity sa
pocas pouzivania zohrej a zostanu teplé ihned po pouziti. Nezapinajte zamok hriadela, ked sa nastroj pohybuje. Pred zmenou smeru
dopredu/dozadu alebo pred vypnutim stroja otogte oviada& rychlosti na minimum. Ak je poskodeny, nerozoberajte Ziadny komponent ani
ho sami neopravuite.

Viac informacii o spolo¢nosti a produktoch [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

SL
Mog: 18W o
Vhodna napetost: 9,85-12,6 V
Kapaciteta baterije: 2000 mAh
Hitrost vrtenja: 0-35.000 vrt./min
Velikost izdelka: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Material: ABS + nerjavece jeklo
Utez: 0,7 kg

Varnost: pred uporabo izdelka preberite ta uporabniski priro¢nik in pri uporabi naprave upostevaite priporocila v njem.

Opis naprave [f1]: 1. Prikljucek za rocaj rezkalnika / 2. Prikljucek za polnjenje USB-C / 3. Gumb za vklop/izklop in spreminjanje smeri
vrtenja / 4. Gumb za nastavitev / 5. LED zaslon, ki prikazuje dejansko hitrost in raven baterije

Navodila za uporabo:

1. Ko izdelek uporabljate prvi¢, ga popolnoma napolnite.

2. Prikljucite nosilec usmerjevalnika na napravo, pritisnite in drzite gumb 2 sekundi, da vklopite napajanje. Enkratni pritisk na gumb
prilagodi smer vrten;

3.Z gumbom nastavnle hitrost vrtenja.

Opozorila in nevarnosti: Naprava ni igraca in ni namenjena otrokom, noseénicam ali ljudem s koznim rakom. Med uporabo naprave nosite
za$titna ocala ali masko za prah. Ce se po uporabi pojavi kakrsna koli alergijska reakcija in/ali bolegina, se posvetuite z zdravnikom. Ne
uporabljajte v viaznem okolju in ne dovolite stika z vodo. Napravo o€istite z blagim detergentom in mehko krpo. Hraniti v suhem, senénem
prostoru, stran od otrok. Pravilna uporaba in bosta dobo naprave. Ne spreminjajte smeri vrtenja
prepogosto, sicer se skrajsa Zivljenjska doba brusne glave. Po uporabi se konic ne dotikajte, kosi se med uporabo segrejejo in takoj po
uporabi ostanejo topli. Ne vklopite zaklepa gredi, medtem ko se orodje prernlka Preden sprernenl(e smer napre]/nazaJ ali izklopite stroj,
obrnite regulator hitrosti na minimum. Ce je ne

Vec informacij o podjelju in izdelkih [f2]:
- www.beautifly.e
- www.youtube. com/beaunﬂyeu



EE

Véimsus: 18W o
Sisendpinge: 9,85-12,6 V

Aku mahutavus: 2000 mAh

Poorlemiskiirus: 0-35 000 pdéret minutis

Toote suurus: M&6dud 140 mm x 70 mm x 30 mm

Materjal: ABS + roostevaba teras

Kaal: 0,7 kg

Ohutus: enne toote kasutamist lugege kéesolev kasutusjuhend labi ja jargige seadme kasutamisel selles sisalduvaid soovitusi.

Seadme kirjeldus [f1]: 1. Freespingi kaepideme port / 2. USB-C imi 13. dlja nupp ja pd6 I muutmine / 4.

Reguleerimisnupp / 5. LED-ekraan, mis néitab tegelikku kiirust ja aku tase

Kasutusjuhend:

1. Toote esmakordsel kasutamisel laadige see taielikult.

2. Uhendage ruuteri hoidik masinaga, vajutage ja hoidke nuppu 2 sekundit all, et toide sisse lilitada. Nupu Uhekordne vajutamine
reguleerib podriemissuunda.

3. Podriemiskiiruse reguleerimiseks kasutage nuppu.

Hoiatused ja ohud: Seade ei ole ménguasi ega ole moeldud lastele, rasedatele ega nahavahiga inimestele. Seadme kasutamisel kandke
kaitseprille v6i tolmumaski. Kui teil tekib parast kasutamist allergilisi reaktsioone ja/véi valu, votke tihendust oma arstiga. Arge kasutage
niiskes keskkonnas ja arge laske kokku puutuda veega. Puhastage seadet pehme pesuvahendi ja pehme lapiga. Hoida kuivas, varjulises
kohas, lastele kattesaamatus kohas. Oige kasutamine ja hooldus pikendab seadme eluiga. Arge muutke pdorlemissuunda liiga sageli,
vastasel juhul liiheneb lihvimispea kasutusiga. Arge puudutage otsikuid pérast kasutamist, need muutuvad kasutamise ajal kuumaks ja
jaavad soojaks kohe parast kasutamist. Arge lukustage volli lukku, kui todrist ligub. Enne edasi-tagasisuuna muutmist v6i masina
valjalllitamist keerake kiiruse regulaator miinimumile. Kui see on kahjustatud, &rge votke iihtegi komponenti lahti ega parandage seda ise.

Rohkem infot ettevotte ja toodete kohta [f2]:
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beaunﬂyeu

LT
Galia: 18W b
|éjimo jtampa: 9,85-12,6 V
Baterijos talpa: 2000 mAh .
Sukimosi greiti 0-35 000 aps./min
Produkto dydis: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Medziaga: ABS + neriidijantis plienas
Svoris: 0,7 kg
Sauga: pnes naudodami gaminj perskaitykite §j vartotojo vadova ir vadovaukités jame is rekomer ijomis, kai
irengin;.
Jrenginio aprasymas [f1]: 1. Frezavimo staklés rankenos prievadas / 2. USB-C jkrovimo pi imofisjungi ir

3. fjur
sukimosi krypties keitimas / 4. Reguliavimo rankenélé / 5. LED ekranas, rodantis fakum grell] ir balenjos Iygls

Vartotojo vadovas:

1. Naudodami gaminj pirma karta, jj visiSkai jkraukite.

2. Prijunkite marsrutizatoriaus laikiklj prie jrenginio, paspauskite ir 2 sekundes palaikykite mygtuka, kad jjungtuméte maitinima. Vieng kartg
paspaudus mygtuka sureguliuojama sukimosi kryptis.

3. Naudodami rankenéle sureguliuokite sukimosi grelq

Ispéjimai ir pavojai: prietaisas néra Zaislas ir néra skirtas vaikams, nés¢ioms moterims ar Zmonéms, sergantiems odos veZiu. Dirbdami
su jrenginiu déveékite apsauginius akinius arba kauke nuo dulkiy. Jei po vartojimo atsiranda alerginiy reakciy ir (arba) skausmo, kreipkités
i gydytoja. Nenaudokite drégnoje aplinkoje ir neleiskite salyCio su vandeniu. Prietaisg valykite Svelniu plovikliu ir minksta Sluoste. Laikyti
sausoje, tamsioje vietoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje. Tinkamas naudojimas ir priezidra prailgins prietaiso tarnavimo laika.
Nekeiskite sukimosi krypties per daznai, antraip sutrumpeés Slifavimo galvutés taravimo laikas. Nelieskite antgaliy po naudojimo, antgaliai
naudojimo metu jkaista ir iSlieka Silti iSkart po naudojimo. NeuZjunkite veleno uzrakto, kol jrankis juda. Prie$ keisdami pirmyn /atbulinés
eigos kryptj arba isjungdami masing, pasukite greicio valdiklj iki minimumo. Jei paZeistas, neiSardykite jokio komponento ir netaisykite jo

Daugiau informacijos apie jmone ir produktus [f2]:
- www.beautifly.eu
—www.youtube.com/beautiflyeu
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Jauda: 18W b
leejas spriegums: 9,85-12,6V

Akumulatora ietilpiba: 2000 mAh .

Rotacijas atrums: 0-35 000 apgr./min

Produkta izmérs: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Materials: ABS + neriségjosais térauds

Svars: 0,7 kg

Drosiba: pirms produkta lietoSanas izlasiet $o lietotaja rokasgramatu un ierices lietoSanas laika ievérojiet taja ietvertos ieteikumus.
lerices apraksts [f1]: 1. Frézmasinas roktura pieslégvieta / 2. USB-C uzlades 2 13. S €g3anas poga un grieSanas

virziena maina / 4. Regulé$anas poga / 5. LED ekrans, kas parada faktisko atrumu un akumulatora limenis

Lietotaja rokasgramata:

1. Lietojot produktu pirmo reizi, ltdzu, pilniba uzladgjiet to.

2. Pievienojiet marSrutétaja turétaju iekartai, nospiediet un turiet pogu 2 sekundes, lai ieslégtu stravu. Vienreiz nospiezot pogu, tiek
reguléts grieSanas virziens.

3. Izmantojiet pogu, lai pielagotu griesanas atrumu.

Bridinajumi un briesmas: ierice nav rotallieta un nav paredzéta bérniem, gritniecém vai cilvékiem ar adas vézi. Stradajot ar ierici, valkajiet
aizsargbrilles vai puteklu masku. Ja péc lietoSanas rodas alerglskas reakcijas un/vai sapes, sazinieties ar savu arstu. Nelietot mitra vidé
un nepielaut saskari ar adeni. Tiriet ierici, izmantojot maigu mazgasanas lidzekli un mikstu draninu. Uzglabat sausa, &naina vieta, prom
no bériem. Pareiza lieto3ana un apkope ierices laiku. virzienu parak biezi, pretéja gadijuma
slipéSanas galvinas kalposanas laiks tiks saisinats. Péc lietoSanas nepieskarieties uzgaliem, uzgali lietoSanas laika klust karsti un paliek
silti uzreiz péc lietosanas. Neieklaujiet varpstas fiksatoru, kamér instruments kustas. Pirms mainit virzienu uz pneksu/atpakal vai izslédzat
masinu, pagrieziet atruma regulatoru lidz minimumam. Ja tas ir bojats, neizjauciet nevienu sastavdalu un nelabojiet to pats.

Vairak |nformacuas par uznémumu un produktiem [f2]:
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beaunﬂyeu

HU
Erd: 18W o
Bemeneti fesziiltség: 9,85-12,6 V
Akkumulator-kapacitas: 2.000 mAh
Forgasi sebesseg: 0-35.000 ford./perc
Termék méret: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Anyag: ABS + rozsdamentes acél
Suly: 0,7 kg

Biztonsag: a termék haszndlata elétt olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét, és a késziilék hasznalata soran kévesse az abban talalhatd
ajanlasokat.

Késziilék leirasa [f1]: 1. Marogép fogantyu portja / 2. USB-C téltéport / 3. Be/ki gomb és forgasirany valtoztatas / 4. Beallito gomb / 5. LED
képernyé, amelyen az aktudlis sebesség ill. akkumulator toltottségi szint

Hasznalati utasitas:

1. Amikor elészdr hasznalja a terméket, kérjiik, teljesen téltse fel.

2. Csatlakoztassa a router tartéjat a géphez, nyomja meg és tartsa agombot 2 ma ig a tapellatas asa A
gomb egyszeri
3. Hasznalja a gombot a forgasi sebesség beallitasahoz.

Flgyelmezlelesek és veszélyek: A késziilék nem Ja(ek és nem terhes nék vagy bérra szenveddk szamara készlilt. A
lék iselien vagy porvédé maszkot. Ha barmilyen allergias reakciot és/vagy fajdalmat tapasztal a
hasznala( utan, forduljon orvosahoz. Ne hasznélja nedves kérnyezetben, és ne érintkezzen vizzel. Tisztitsa meg a készliléket enyhe
tisztitoszerrel és puha ruhaval. Szaraz, amyékos helyen, gyermekektdl elzarva tarolandéd. A helyes hasznalat és karbantartas
meghosszabbitja a készilék élettartamat. Ne valtoztassa tul gyakran a forgésiranyt, kiilénben lerovidil a csiszolofej élettartama.
Hasznalat utan ne érintse meg a hegyeket, a bltek hasznalat kézben felforrésodnak, és hasznalat utan azonnal melegek maradnak. Ne
kapcsolja be a mozog. Az el6re/hatra irany tatasa vagy a géep elott
dllitsa a sebességszabalyozét minimalisra. Ha megsérlilt, ne szereljen szét egyetlen alkatrészt sem, és ne javitsa meg sajat maga.

Tovabbi informéaci6 a cégrél és a termékekrdl [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Putere: 18W o
Tensiune de intrare: 9,85-12,6V

Capacitatea bateriei: 2.000 mAh

Viteza de rotatie: 0-35.000 rpm

Marimea produsului: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Material: ABS + otel inoxidabil

Greutate: 0,7 kg

Siguranta: inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual de utilizare si urmati recomandarile continute in acesta atunci cand utilizati
dispozitivul.

Descrierea dispozitivului [f1]: 1. Port maner masinii de frezat/ 2. Port de incércare USB-C / 3. Buton pornit/oprit si schimbarea directiei de
rotatie / 4. Buton de reglare / 5. Ecran LED care arat viteza reala si nivelul bateriei

Manual de utilizare:

1. Cand utilizati produsul pentru prima datd, va rugam sa-l incércati complet.

2. Conectati suportul routerului la masina, apasati si mentineti apasat butonul timp de 2 secunde pentru a porni alimentarea. Apasarea
butonului o data ajusteaza sensul de rolatle

3. Folositi butonul pentru a regla viteza de rotatie.

Avertismente si pericole: Aparatul nu este o jucarie si nu este destinat copiilor, femeilor insércinate sau persoanelor cu cancer de piele.
Purtatl ochelan de protectie sau 0 masca de praf atunci cand utilizati dispozitivul. Dacé avefi reactii alergice si/sau durere dupa utilizare,

licului du Nu utilizati intr-un mediu umed si nu permiteti contactul cu apa. Curaiall dispozitivul folosind un
detergent usor si o carpa moale. A se pastra intr-1 un loc uscat, umbrit, departe de copii. Utilizarea siintretinerea corecta vor prelungi durata
de viatd a dispozitivului. Nu schimbati sensul de rotatie prea des, altfel durata de viaté a capului de slefuit va fi scurtata. Nu atingeti varfurile
dupa utilizare, buc tile devin fierbinti in timpul utilizarii si rdman calde imediat dupa utilizare. NU cuplati blocarea arborelui in timp ce
unealta este in mlscare Tnainte de a schimba directia ma\nteﬁnapol sau de a opri masina, rofiti controlul vitezei la minim. Daca este
deteriorat, nu dezasamblati nicio componenta si nu o reparati singur.

Mai multe informatii despre companie si produse [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

RU
Bracte: 18 BT o
BxomHoe HanpRKere: 985-126B
EMKOCTb Garapen: 2.000 O’?)Aéqoﬁ/
KOPOCTS BPALLIeHIR: 0-35 MIH
Paavep magz?)ual 140 MM x 70 MM x 30 MM
Marepvian: ABC + HepXaBelolLan cTarnb
Macca: 0,7kr
B¢ . nepeqn, WM3NENVA MpoYTUTE AaHHOe i n cnepyiite B Hem
pe LMAM MPA UCTIONKS i )
Onwmcanwe yctpoiicTea [f1]: 1. MopT pyuku dpesepHoro craHKa /2. I'IopT :iapﬂ.um USB-C / 3. KHOMKa BKIIOYEHNA/BLIKIIOEHVIA 1 13MEeHeHUA
g:npaaneumn BpaleHA / 4. Pyuka perynvposku / 5. C paH, haKTHECKYIO CKOPOCTb M YPOBEHb 3apAfa
Tapeu
PyKoaolJmao rionk3oearend:
1. Mpv nepeor POAYKTa MONHOCTE

2 rlonknmvrre nepxarens Mapmpymaa‘ropa K Mawwl-«e HAKMUTE 1 ynep)KMsawe KHOMKY B Te4eHMe 2 CeKyHf, YTO0b! BKIKOUUTL MUTaHve.
(OMKIN Pery/vpyeT Har
3 C NOMOLLbHO PYHKM OTPEryMpYiATe CKOPOCTb BpaeHAR.

TpenyrpexxaeHinA v onacHoCTM: YCTPOICTBO He AB/AETCA WMPYLLKOV 1 He: 14EHO 1A AeTen, SKEHLLWH W NKoAeiA, GOMNbHBIX
pakom koxu. Mpu patote ¢ O4KU K . Ecnm y Bac 160 anneprveckue
peakumn uinmn 60/ Mocrne UCMoNb3oBaHWA, 0bpaTUTeCh K Bpady. He 1crionkayiiTe BO BNaxXHOW cpeae 1 He nonyckame KOHTaKTa C BOAOMA.
Ouncture i MAMKOE MOIOI Cp W MAMKYIO TKaHb. Xpaumb B CyXOM, 3aTEHEHHOM, HeOCTYNHOM [AN1A AeTel MecTe.
MpaBrnbHOE UCTK " cpoK cnyxGb! He meHAiiTe Har CIVILLKOM YacTo,
VHaue CpOK CryxGl HOV FONIOBKY Her K HACAIKaM NIOCTIE VICTIONLAOBAHIA, HACATIKY HArPeBAIOTCA BO
BPEMA MCMOMb30BaHWA 1 OCTAOTCA TeN/bIMK cpasy nocne . He Brtosain Basia BO BPEMA ABVKEHNA UHCTPYMeHTa.
TMpexxpe yem wwm 2 pery P CKOPX Ha MuHAMYM. B cnyyae
T i 0160 vHe 7 3

i [ v npoayKuym [f2]:

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Makt: 18W o
Inngangsspenning: 9,85-12,6V

Batterikapasitet: 2.000 mAh

Rotasjonsfart: 0-35 000 rpm

Produktsterrelse: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Materiale: ABS + rustfritt stal

Vekt: 07kg

Sikkerhet: far du bruker produktet, les denne brukerhandboken og falg anbefalingene i den nar du bruker enheten.

Beskrivelse av enheten [f1]: 1. Fresemaskinhandtaksport / 2. USB-C ladeport / 3. Pa/av-knapp og endring av j ing / 4.

Justeringsknapp / 5. LED-skjerm som viser faktisk hastighet og batteriniva

Brukermanual:

1. Nar du bruker produktet for farste gang, vennligst lad det helt opy

2. Koble ruterholderen til maskinen, trykk og hold knappen i 2 sekunder for & sla pa strammen. Ved & trykke én gang pa knappen justeres
rotasjonsretningen.

3. Bruk knappen for a justere rotasjonshastigheten.

Advarsler og farer: Enheten er ikke et leketay og er ikke beregnet pa barn, gravide kvinner eller personer med hudkreft. Bruk vernebriller
eller stevmaske nar du bruker enheten. Hvis du opplever allergiske reaksjoner og/eller smerter etter bruk, kontakt legen din. Ma ikke
brukes i fuktige omgivelser og ikke la kontakt med vann. Rengjer enheten med et mildt rengjeringsmiddel og en myk klut. Oppbevares pa
et tort, skyggefullt sted, unna barn. Riktig bruk og vedlikehold vil forlenge enhetens levetid. Ikke endre rotasjonsretningen for ofte, ellers
vil levetiden il slipehodet bli forkortet. Ikke ta pa spissene etter bruk, bitene blir varme under bruk og holder seg varme umiddelbart etter
bruk. Ikke koble inn akselldasen mens verktoyet er i bevegelse. For du endrer retning forover/bakover eller slar av maskinen, skru
hastighetskontrollen til minimum. Hvis den er skadet, ma du ikke demontere noen komponent eller reparere den selv.

Mer informasjon om selskapet og produktene [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu

Fl
Teho: 18W o
Tulojannite: 9,85-126 V
Akun kapasiteetti: 2.000 mAh
Pyérimisnopeus: 0-35 000 rpm
Tuotteen koko: 140mm x 70mm x 30mm
Materiaali: ABS + ruostumaton teréis
Paino: 0,7 kg

Turvallisuus: Lue tdma kayttéopas ennen tuotteen kayttéa ja noudata sen siséltamia suosituksia laitetta kayttaessasi.

Laitteen kuvaus [f1]: 1. Jyrsinkoneen kahvan portti / 2. USB-C latausportti / 3. On/off-painike ja pycrimissuunnan vaihto / 4. Saaténuppi /
5. LED-naytto, joka nayttaa todellisen nopeuden ja akun varaustaso

Ohjekirja:

at tuotetta ensimmaista kertaa, lataa se tayteen.
ke reitittimen pidike laitteeseen, paina ja pidé painiketta painettuna 2 sekunnin ajan kytkeéksesi virran paalle. Napin painallus kerran

3. Saada pyonmlsnopeuna nupilla.

Varoitukset ja vaarat: Laite ei ole lelu, eiké sitd ole tarkoitettu lapsille, raskaana oleville naisille tai ihmisille, joilla on ihosyz
suojalaseja tai pdlynaamaria laitetta kayttédessasi. Jos saat allergisia reaktioita ja/tai kipua kayton jalkeen, ota yhteys
kosteassa ympéristossé &laka paasta kosketuksiin veden kanssa. Puhdista laite miedolla pesuaineella ja pehme
kuivassa, varjoisassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta. Oikea kaytto ja huolto pidentaé laitteen ka: Ala vaihda

liian usein, muuten hiomapaan kayttéiké lyhenee. Ald koske karkiin kaylon jalkeen, terat kuumenevat kayton aikana ja pysyvat lampimina
heti kéyton jalkeen. Ald kytke akselin lukkoa tySkalun liikkuessa. Ennen kuin vaindat eteenpéir wuntaa tai koneen,
kaanna nopeussaadin minimiin. Jos se on vaurioitunut, ald pura mitdan osaa tai korjaa sita itse.

&
unal\a. Varastoi

Lisatietoa yrityksesta ja tuotteista [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Efouoia: 18W

Téon e10650U: 9,85-12,6V

XwpnmKGTTa PTTaTapiag: 2.000 mAh

TayUTnTa TEpIoTPOPNG: 0-35.000 0.0.A

MéyeBog TTpoidvTog: 140mm x 70mm x 30mm

YAKO: ABS + avogeiduwro aTodh

Bapog: 0,7 KAG

Acpdheia: TIPIV XPNOILOTIOINCETE TO TTPGidV, BiaB0Te aUTO T eyXEIPBIO XPrOTN Kai aKONOUBNOTE TG GUGTAOEIG TIOU TIEPIEXOVTOI OF QUTS dTav
XPNOILOTTOIETE T OUCKEUT.

Mepiypagr T ouokeuris [f1]: 1. ©Upa Aapric @pédag / 2. @pa pdpriong USB-C/ 3. Koupi oinang kar alayr TG gopdg
TrepIoTPOPrG / 4. Koupi puBpiang / 5. OB86vn LED Tiou Seixvel T TIpayHOTIKI| TaxUTnTa Kol ETTITTESO TTaTapiag

vae\pl'&o Xpriom:
NOILOTIOIEITE T TTPGIOV Viat TTPGIT QOPA, GOPTIOTE T TTATIPWIG.
2 Zuvﬁeu'n: ™ 6jkn Tou BpopoAOYNT GTO XAV, TIATAGTE Kal KPATAGTE TIOMNLEVO TO KOURTIT yiar 2 SEUTEPOETITAL Yial Val EVEPYOTIOINGETE TV
T . TOTWVTOG To KOURTTT it Qopé PUBKIZETaI 1) POPG TTEPITTPORIG.
3. XPNOILOTIONAGTE T KOUKITTT YIdt VO PUBHITETE TNV TaXUTIT TIEPITTROPNG.

MpoeBorroiraeig ko kivduvor: H auakeur) Sev ivan Traixvidi kai Sev TipoopiZeran i raididy, €yKUEG YUVaikes 1 GTOMA e Kapkivo Tou Séppiatog. dopdme
yuaha aatpa)\z\ag ) paoka omvng oTav XeIpiCeaTe TN auakeun Edv epgavioete anueoénrrm: AMEPYIKEG avnépao:lg Kal/r‘] TIGVO UETA TN xpﬁan.
ETMKOIVWVICTE L TO YIaTp6 aag. Mnv 10 XpnOILIOTIOIENTE Ge UypG TIEIBAMAOV Kal NV AQrVETe TNV £TT0Qr Le To vepd. Kaapiate m ouokeun
xpnmuonulwvmg £va FTTIO aTTopPUTIAVTIKG Kal évar pakakd Travi. PuAdaoeTar ot §npd, OKIES LEPOG, WAKpId a6 Tiadid. H owot prion Kkai

ouvTTpnoT Ba TTapaTEiVE! T SIAPKEI Z;.ung mg oucKzung Mnv uMa(zt: mv wpu §|utpopmxu n e KEQOAiG
Aelavong So HeiwBel. Mnv ayYiZETE Ta GKal LETA ) Xprian, & KaTé T xprion kai £0TA apéow PETd m xprion. Mnv
TECETE TV A0@ENOT) Tou GE0va &V To epyakeio KivefTar. Mpiv aAGEETE KaTeiBuvan TTPOg Ta EUTTPGG/TIoW 1 TTPIV OBACETE TO UNXAVILG, YUPIOTE ToV
£Neyxo TaxUTnTag oTo edioTo. Edv Hnv aTmoot TE KOVEVQ EEPTNA 1] NV TO ETTIOKEUGOETE OVOI 0G.
MepioadTepe TANPOQOPIES i T eTaipeiat kal Ta TTpoiovTa [f2):
- www.beautifly.eu

- www.youtube.com/beautiflyeu

HR

Viast: 18W b
Ulazni napon: 9,85-12,6 V
Kapacitet baterije: 2.000 mAh
Brzina rotacije: 0-35.000 o/min
Veli¢ina proizvoda: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Materijal: ABS + nehrdajudi elik
Tezina: 0,7 kg

Sigurnost: prije uporabe proizvoda progitajte ovaj korisnicki prirucnik i pridrzavajte se preporuka sadrzanih u njemu prilikom koristenja
uredaja.

Opis uredaja [f1]: 1. Prikljuéak za ru¢ku glodalice / 2. USB-C prikljucak za punjenje / 3. Tipka za ukljucivanjefiskljucivanje i promjenu
smjera vrinje / 4. Gumb za pode$avanje / 5. LED zaslon koji prikazuje stvarnu brzinu i razina baterije

Korisnicki prirucnik:

1. Kada prvi put koristite proizvod, napunite ga do kraja.

2. Spojite drza¢ usmierivaca na uredaj, pritisnite i drzite gumb 2 sekunde za ukljugivanje napajanja. Jednokratnim pritiskom na tipku
podesava se smijer vrtnje.

3. Koristite gumb za podesavanje brzine rotacije.

Upozorenja i opasnosti: Uredaj nije igracka i nije namijenjen djeci, trudnicama i osobama s rakom koZe. Prilikom rada s uredajem nosite
zastitne naocale ili masku za prasinu. Ako osjetite bilo kakvu alergijsku reakciju ifili bol nakon uporabe, obratite se syom lijecniku. Ne
koristiti u vlaznom okruzenju i ne dopustiti kontakt s vodom. Ocistite uredaj blagim deterdzentom i mekom krpom. Cuvati na suhom,
zasjenjenom mjestu, van domasaja djece. Ispravna uporaba i odrzavanje produljit ée Zivotni vijek uredaja. Nemojte precesto rnuenjam
sm]er vrtnje jer ¢e se inace skratiti Zivotni vijek brusne glave. Ne dodirujte vrhove nakon upotrebe, komadi¢i se tijekom upotrebe
u i ostaju topli odmah nakon upotrebe. Ne aktivirajte blokadu osovine dok se alat krece. Prije promjene smjera naprued/natreg
|I| |sk|| &ivanja stroja, okrenite kontrolu brzine na minimum. Ako je oste¢en, nemojte rastavljati nijednu komponentu ili je sami popravljati.

Vide informacija o tvrtki i proizvodima [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Kraft: 18W b
Inspanning: 9,85-12,6V

Batterikapacitet: 2000 mAh

Rotationshastighet: 0-35 000 rpm

Produkistorlek: 140 mm x 70 mm x 30 mm

Material: ABS + rostfritt stal

Vikt: 07kg

Sakerhet: innan du anvander produkten, las denna bruksanvisning och folj rekommendationerna i den nar du anvander enheten.

Beskrivning av enheten [f1]: 1. Frasmaskinens handtagsport / 2. USB-C laddningsport / 3. Pa/av-knapp och &ndra rotationsriktning / 4.
Justeringsratt / 5. LED-skarm som visar den faktiska hastigheten och batteriniva

Anvéndarmanual:

1. Nar du anvander produkten for férsta gangen, ladda den helt.

2. Anslut routerhallaren till maskinen, tryck och hall ned knappen i 2 sekunder for att sla pa strdommen. Genom att trycka en gang pa
knappen justeras rotationsriktningen.

3. Anvand ratten for att justera rotationshastigheten.

Varningar och faror: Enheten &r inte en leksak och &r inte avsedd fér barn, gravida kvinnor eller personer med hudcancer. Bar
skyddsglas6gon eller dammmask nar du anvander enheten. Om du upplever nagra allergiska reaktioner och/eller smarta efter
anvandning, kontakta din lakare. Anvand inte i en fuktig miljo och tillat inte kontakt med vatten. Rengér enheten med ett milt rengéringsme-
del och en mjuk trasa. Férvara pa en torr, skuggig plats, borta fran barn. Korrekt anvandning och underhall forlanger enhetens livslangd.
Andra inte rotationsriktningen for ofta, annars kommer sliphuvudets livslangd att férkortas. Ror inte vid spetsarna efter anvéndning, bitarna
blir varma under anvandning och haller sig varma direkt efter anvandning. Aktivera inte axellaset medan verktyget rér sig. Innan du &ndrar
riktning framéat/bakat eller stanger av maskinen, vrid hastighetsreglaget till minimum. Om den &r skadad, ta inte isar nagon komponent
eller reparera den sjélv.

Mer information om foretaget och produktera [f2]:
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beaullﬂyeu

DA
Strem: 18W o
Indgangsspaending: 9,85-12,6V
Batterikapacitet: 2.000 mAh
Rotationshastighed: 0-35.000 rpm
Produktstarrelse: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Materiale: ABS + rustfrit stal
Veegt: 0,7 kg

Sikkerhed: Far du bruger produktet, skal du laese denne brugervejledning og falge anbefalingerne deri, nar du bruger enheden.

Beskrivelse af enheden [f1]: 1. Freeserhandtagsport / 2. USB-C ladeport / 3. Teend/sluk-knap og eendring af rotationsretning / 4.
Justeringsknap / 5. LED-skaerm, der viser den faktiske hastighed og batteriniveau

Brugermanual:

1. Nar du bruger produktet for farste gang, skal du oplade det helt.

2. Tilslut routerholderen til maskinen, tryk og hold knappen nede i 2 sekunder for at teende for stremmen. Ved at trykke én gang pa
knappen justeres rotationsretningen.

3. Brug knappen til at justere rotationshastigheden.

Advarsler og farer: Enheden er ikke et legetsj og er ikke beregnet til bem, gravide kvinder eller personer med hudkreeft. Baer
sikkerhedsbriller eller stavmaske, nar du betjener enheden. Hvis du oplever allergiske reaktioner ogfeller smerter efter brug, skal du
kontakte din leege. Mé ikke bruges i fugtige omgivelser og tillad ikke kontakt med vand. Renger enheden med et mildt rengeringsmiddel
og en blad klud. Opbevares pa et tert, skyggefuldt sted, vaek fra barn. Korrekt brug og vedligeholdelse forlzenger enhedens levetid. Skift
ikke omdrejningsretningen for ofte, ellers forkortes slibehovedets levetid. Rer ikke ved sp\dserne eﬁer brug, bitsene bliver varme under
brug og forbliver varme umiddelbart efter brug. Aktiver ikke aksellasen, mens veerktajet er i be For du skifter ing
eller slukker for maskinen, skal du dreje hastighedskontrollen til minimum. Hvis den er beskadiget, ma du ikke skille nogen komponent ad
eller reparere den selv.

Mere information om virksomheden og produkterne [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Stroom: 18W b
Ingangsspanning: 9,85-12,6V
Batterij capaciteit: 2.000 mAh
Rotatiesnelheid: 0-35.000 tpm
roduct grootte: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Materiaal: ABS + roestvrij staal
Gewicht: 07kg

Veiligheid: lees voordat u het product gebruikt deze gebruikershandleiding en volg de daarin opgenomen aanbevelingen bij het gebruik van het
apparaat.

Beschrijving van het apparaat [f1]: 1. Freesmachine-| /2. USB-C- /3. Aan/uit-knop en draairichting wijzigen / 4.
Instelknop /5. LED-scherm met de werkelijke snelheid en batterijniveau

Handleiding:

1. Wanneer u het product voor de eerste keer gebruikt, laad het dan volledig op.

2. Sluit de routerhouder aan op de machine, houd de knop 2 seconden ingedrukt om de stroom in te schakelen. Door één keer op de knop te
drukken, wordt de draairichting aangepast.

3. Gebruik de knop om de rotatiesnelheid aan te passen.

Waarschuwingen en gevaren: Het apparaat is geen speelgoed en is niet bedoeld voor kinderen, zwangere vrouwen of mensen met huidkanker.
Draag een veiligheidsbril of een stofmasker wanneer u het apparaat gebruikt. Als u na gebruik allergische reacties en/of pijn ervaart, neem dan
contact op met uw arts. Niet gebruiken in een vochtige omgeving en geen contact met water toestaan. Maak het apparaat schoon met een mild
schoonmaakmiddel en een zachte doek. Op een droge, schaduwrijke plaats bewaren, buiten het bereik van kinderen. Correct gebruik en
onderhoud verlengen de levensduur van het apparaat. Verander de draairichting niet te vaak, anders wordt de levensduur van de slijpkop
verkort. Raak de tips na gebruik niet aan, de bitjes worden heet tiidens gebruik en blijven direct na gebruik warm. Schakel de asvergrendeling
niet in terwijl het gereedschap in beweging is. Voordat u van richting vooruit of achteruit verandert of de machine uitschakelt, moet u de
snelheidsregelaar op de minimumstand zetten. Indien beschadigd, mag u geen enkel onderdeel demonteren of zelf repareren.

Meer informatie over het bedrif en de producten [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.comibeautiflyeu

TR
18W o
9.85-12.6V
: 2.000mAh
Donme hizi: 0-35.000 dev/dak
Uriin boyutu: 140 mm x 70 mm x 30 mm
Malzeme: ABS + paslanmaz gelik
Agirlik: 0,7 kilo

Giivenlik: Uriinii kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve cihazi kullanirken burada yer alan énerilere uyun.

Cihazin agiklamasi [f1]: 1. Freze kolu portu / 2. USB-C sarj portu / 3. Agma‘kapama butonu ve dénls yoninin degistiriimesi / 4. Ayar
diigmesi / 5. Gergek hizi ve hizi gosteren LED ekran pil seviyesi

Kullanim kilavuzu:

1. Urlini ilk kez kullanirken litfen tamamen sarj edin.

2. Yonlendirici tutucuyu makineye baglayin, giicti agmak igin diigmeyi 2 saniye basili tutun. Diigmeye bir kez basildiginda doniis yoni
ayarlanir.

3. Doniis hizini ayarlamak icin digmeyi kullanin.

Uyarilar ve tehlikeler: Cihaz oyuncak degildir ve cocuklar, hamile kadinlar veya cilt kanseri olan kisiler icin tasarlanmamistir. Cihazi
calistinrken koruyucu gézliik veya toz maskesi takin. Kullanmdan sonra herhangi bir alerjik reaksiyon vejveya agn yasarsaniz
doktorunuza bagvurun. Nemli ortamda kullanmayiniz ve su ile temasina izin vermeyiniz. Cihazi hafif bir deterjan ve yumusak bir bez
kullanarak temizleyin. Cocuklardan uzak, kuru, golgeli bir yerde saklayin. Dogru kullanim ve bakim, cihazin émriinii uzatacaktir. Dénis
yonuni ok sik degistirmeyin, aksi takdirde Ia§lama kafasinin kullanim 6mrii kisalir. Kullandiktan sonra uglara dokunmayin, uglar kullanim
sirasinda isinir ve kullanimdan hemen sonra sicak kalir. Alet hareket halindeyken mil kilidini devreye sokmayin. lleri/geri ydniinii

veya makineyi once hiz minimuma getirin. Hasar gérmiisse herhangi bir bileseni sokmeyin veya
kendiniz onarmayin.

Sirket ve urun\er hakklnda daha fazla bilgi [f2]:
- www.beautifly.
- WWW. youtube com/beaunﬂyeu




BG

MOLLIHOCT: 18W b
BxoneH BorTrak: 9.85-12.6V

Kanauprer Ha Gatepusra: 2.000mAh

CKOpOCT Ha BbpTeHe: 0-35 000 06./M1H

Pa3mep Ha npoaykra: 140mm x 70mm x 30mm

Marepvian: ABS + HepbiKIaema cTomaHa

Temo: 07k

Be3onacHoCT: MPeayt a Vanonasare NpoflyKTa, Npo-eTeTe Tosa Pl sar " ViTe nperopbkATe, C ceB
Hero, KOraTo U3rorI3BaTe yCTPOICTBOTO.

Onwcarme Ha ycTpoicTeoTo [f1]: 1. Mopt 3a Apwika Ha ¢hpesa / 2. USB-C nopr 3a 3ap /3.BytoH 3a lo4BaHe 1 NpomsiHa

Ha nocokara Ha BbpTeHe / 4. Konye 3a Hactpoiika / 5. LED expaH, rokasgalL| AeiCTBUTENHaTa CKOPOCT W HUBO Ha Gatepusita

PbKoBOACTBO 3a yroTpeba:

1. KoraTo uaronasare NpoayKTa 3a MpBu MbT, MOrs, 3apeeTe o HaMbIHO.

2. CebpXeTe AbpKaqa Ha pyTepa KbM MALLVHATa, HATVCHETe 1 3a[pbKTe GyToHa 3a 2 CeKyHau, 3a 13 BKTIKOMMTE 3aXpaHBaHeTo. EHOKpaTHOTO
HaTViCKaHe Ha GyTOHa Peryripa rocoKara Ha BbpTeHe.

3. Manonasarite Kon4eTo, 3a f1a perynpare CKopocTTa Ha BbpTeHe.

TpenynpexzieHs 1 ONacHOCTU: YpEAT He € UIpauka 1 He € NpejjHasHaqeH 3a fiewa, GPeMeHHM XeHV v Xopa C pak Ha koxara. Hocere
MPEAMasHi O4ANa M Macka 3a npax, Korato paGoTuTe C YCTPOMCTBOTO. AKO MOMYMUTE HSIKAKBIA aneprvdHi peakuvv winnn Gonka crien
, CBbPKETE Ce ¢ Baluwsi nexap. [la He Ce 13nonasa BbB BriakHa Cpeia v /1a He Ce AOMyCKa KOHTAKT C Bofia. MoMMCTETe YCTPOICTBOTO C
MEK MOHCTBALL, MPenapar 1 Meka Kbpria. ChXpaHsiBaliTe Ha Cyxo, CEHHYECTO MSICTO, Aaned ot Aelia. MpasunHara yriotpeba v MoaapLx ka Lie
YILIDKAT UBOTA HA YCTPOVCTBOTO. He MPOMEHSIATE NOCOKATa Ha BbpTEHE TBLP/E HECTO, B MPOTVBEH CriyHail EKCITIOATALOHHISIT XUBOT Ha
WwnmdposHHaTa Masa Lue Gb/ie CbkpareH. He [okocsaifTe HakpallHULMTE Criefl yrioTpe6a, GUTOBETe Ce HaropeLLsisar 1o Bpeme Ha yriotpe6a u
ocTaBaT Tonnw BeaiHara crien ynotpe6a. He BkriodsaiiTe Krlodarkara Ha Bara, [0kato MHCTPYMEHTBT ce 1Bk, [peay 1a npomeHuTe
w ga 3aBLPTETE KOHTPOMA Ha CKOPOCTTA Ha MHUMYM. AKO € NOBPEIEH, He Pa3ToBBaliTe HATO eanH
KOMHDHEHT 1 He 0 PeMOHTVpaViTe Camu.

Moseye Vs 33 KO " [f2):
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautifiyeu
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[PL] Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym: Urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami domowymi.
Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do lokalnych punktow
selektywnego zbierania odpadéw lub do sprzedawcy. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i
akumulatory moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci skladowe szkodliwe
| dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub ich uszkodzenie moze
doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku na zdrowiu lub
zanieczyszczenia $rodowiska. Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005 r

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Electrical and electronic equipment as well as batteries
and accumulators must not be combined with other household waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin
symbol on the packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators at
your local separate collection point or to your dealer. Electrical and electronic equipment and batteries and accumulators
may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful to the environment and human health.
Incorrect handling or damage to them may lead to damage to health or environmental pollution when the equipment is
further disposed of or recycled. The device was placed on the market after August 13, 2005

[PL] Skrécona deklaracja zgodnosci: Producent na wylaczng wiasng odpowiedzialnos¢ oswiadcza,
ze urzadzenie SpinProfessional jest zgodne z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw parstw cztonkowskich
odnoszacych sig do kompatybilnosci gnetycznej, oraz dyrektywg Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywg delegowang
Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgcg zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substanciji objetych ograniczeniem. Peina
tres$¢ deklaracji zgodnosci dostepna pod adresem internetowym www.beautifly.eu/deklaracje

[EN] of ity: The manufacturer declares, under its sole responsibility, that the
SplnProfesslonaI device complies with Dlrectlve 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February
2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility, and Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31
March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list
of restricted substances. The full content of the declaration of conformity is available at www.beautifly.eu/deklaracje

www.beautifly.eu/deklaracje
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: SpinProfessional



